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□ 本报记者 韦颖琛

记者：壮语和汉语有什么关系？
卞成林：它们属于同一语系，壮语属

于汉藏语系壮侗语族壮傣语支，汉语属于
汉藏语系汉语族。

记者：壮语和英语有什么关系？
卞成林：没关系。（笑）

记者：壮语和泰语有什么关系？
卞成林：在语言方面，壮、泰语的元

音、辅音基本相同；基本词汇也大多相同
或相近；在语法结构上，壮、泰语完全相
同。壮语地名和泰语地名也有许多相同

之处。

记者：普通话是怎么来的？
卞成林：中国各个朝代都有通用语

言，比如春秋战国时的通用语言叫“雅
言”，清朝的通用语言叫“官话”。清廷
1909年规定北京官话为“国语”。中华人
民共和国成立后，1955年国家将普通话定
为通用语言，普通话以北京话为标准音。

2000年，《中华人民共和国国家通用语言
文字法》确立了普通话和规范汉字作为国

家通用语言文字的法律地位。

记者：能否从语言学的角度解读“蓝
瘦香菇”事件？

卞成林：我觉得对口音善意的嘲笑或
自嘲，其实是一种对其他文化的好奇。因
为对别人的语言文化感到陌生，所以觉得
好玩、有意思。没必要上纲上线。

记者：在掌握普通话的同时学说少数
民族语言有什么好处？

卞成林：学一门语言其实是学一种思
维方式，比如汉语是先看到形象，再看到
物，壮语是先看到物，再看到形象，汉语说

“大”“石头”，壮语说“石头”“大”。我觉得
学语言比上兴趣班有用，因为兴趣班可能
没办法解决思维问题，多学一种语言却可
以多掌握一种思维工具，看问题时多一个
角度。

聚焦广西“语保”系列报道之四

筹建广西民族大学语言博物馆
广西民族大学党委书记卞成林力推语言学科普：

用数据说话 让科研易懂
壮语和汉语是什么关系？壮语和泰语听起

来那么像，它们之间又有什么关系？普通话是
怎么来的？广西人每天使用和接触壮语、普通
话等多种语言，但面对这些问题，大部分人可
能还是一脸疑惑。今年5月18日起，对这些问
题感兴趣的朋友可以从广西民族大学（以下简
称“广西民大”）语言博物馆找到答案。该博
物馆是广西第二个实体语言博物馆，也是目前
国内规模最大、最具系统性的实体语言博物
馆。作为近年来广西语言资源保护工作的标志
性成果之一，该馆力图通过最新的数字技术，
向观众展示广西各种语言的前世今生及其内在
关系。简单来说，就是做语言学的科普工作。

专家学者做科普并非易事，因为既要搞科
研，又要“不务正业”地把很多时间精力花在
传播科学知识上，所传播的知识既要专业，又
要通俗易懂，因此，在学术界甚至有“敢于做
科普的科学家都是真勇士”的说法。这样的勇
士，广西语言学界也有一个，他就是广西民大
语言博物馆的发起人、广西民族大学党委书记
卞成林教授。近日，卞成林教授接受记者采
访，畅谈建设语言博物馆的初衷和规划，以及
对语言学科普、壮汉双语教育、语言文化生态
等问题的看法。

为广西民大语言博物馆规划4
大功能

广西民大语言博物馆位于广西民大新图书
馆一楼，总面积约800平方米，目前设有少数民
族语言展厅、汉语方言展厅、东南亚语言展厅和
语言数字化4个展厅。其中少数民族语言展厅
和汉语方言展厅梳理了广西各种语言发展演变
的脉络、在广西的分布情况及其内在关系，东南
亚语言展厅介绍了东南亚语言情况，以及壮语
与泰语之间的关系等语言研究成果。最值得一
提的是语言数字化展厅，展厅内设有电子触摸
屏、录音亭、“虚拟翻书”、壮汉语音翻译系统等
设备，通过这些设备，观众可以在有趣的互动中
了解语言文化知识、感受不同语言的魅力。

5月 18日博物馆开馆当天，区内外多位语
言学专家都对该馆赞赏有加，但卞成林却把这
个刚诞生不久的博物馆比作“丑小鸭”。语言学
出身的他对语言博物馆建设情有独钟，一直把
这当成自己的一个梦想，2017年到广西民大工

作后，他发出建设语言博物馆的倡议，在学校的
高度重视和文学院全体教职员工的努力下，这
一梦想得以实现，但他并不满足，“要把她打造
成美丽的白天鹅”。

据卞成林介绍，该馆目前正着力建设“语言
智能”板块，以期展示语言智能化的现状和今后
发展的方向。他们正与一些语言智能化企业洽
谈，计划合作研发针对南方少数民族语言和东
南亚语言的智能化硬件和软件，比如壮汉双语
教育中供学生使用的学习手机、Pad（平板电
脑），以及壮汉语音翻译软件等。

在筹建该馆之初，他就对其功能和特色作
了长远规划。该馆目前的功能主要有 4个：一
是展示我国尤其是广西丰富的语言文化宝藏；
二是语言学科普基地，用浅显易懂的语言向大
众介绍科学研究成果、普及语言学知识；三是语
言资源的集散地，通过该馆收集各种语言资源，
并对这些资源进行整理、分享、研究；四是语言
学人才培养和集聚的平台，吸引全国乃至全世

界的语言学研究者到博物馆来，就某个问题共
同开展研究。依托广西民大的优势学科和师资
力量，整个博物馆将突出南方少数民族语言、南
方汉语方言和东南亚语言这两个研究和展示特
色。

保护语言资源从语言学科普开
始

在广西民大语言博物馆的 4大功能中，科
普是卞成林最看重的功能之一。

他在授课时发现，有大学生竟把壮语当成
汉语方言的一种。而在生活中，忽视自身语言
价值、认为某种语言可有可无的人不在少数。
大众的语言学知识如此匮乏，但实现语言资源
的保护、语言文化的传承，恰恰最需要依靠大
众。“我国是个多民族国家，语言对传承民族文
化、促进民族团结有极其重要的意义，我们有责
任在做好语言研究的同时，做好民族语言文化
保护，留住乡愁，留住民族的根。”卞成林在谈到
倡议建设语言博物馆的初衷时说。

保护语言资源或许可以从做好语言学科普
开始。基于科普的考虑，该馆把展陈的重点放
在展示知识逻辑、而非实物展品上。比如在汉
语方言展厅，就展示了从春秋战国至今，两千多
年来我国共同语的发展历程。馆内还清晰地展
示出汉字的起源与演变过程、广西各种语言所
属的谱系等。“很多人问我普通话是怎么形成
的、古代有没有普通话，到这里（博物馆）来就知
道答案了。”卞成林说。我国历史悠久，语言极
其丰富，但每个历史时期都有一种语言是共同
语，只是这种共同语的名字不一定叫“普通话”，
有些朝代叫“通语”，有些朝代叫“雅言”或者“官
话”，各地、各民族统一使用一种语言的做法从
古至今一以贯之，并非现在才有。

对中国历代通用语言演变历程的梳理不仅
解答了“普通话怎么来”的问题，也从侧面说明
了开展壮汉双语教育的可行性。近年来，自治
区党委、政府高度重视民族教育，相继出台《关
于加快发展民族教育的实施意见》《广西壮族自
治区壮汉双语教育发展规划（2016-2020年）》
等文件，但依然有不少人认为，民汉双语教育
（目前主要是壮汉双语教育）在广西难以开展，
因为壮汉双语教材需要以标准壮语讲授，标准
壮语以武鸣壮话为标准音，与广西其他地区的

壮语不同，各地壮语间无法通话。对此，卞成林
指出，若以普通话进行类比，就能发现这样的观
点其实站不住脚——标准汉语即普通话以北京
话为标准音，与粤语、闽南话、客家话等汉语方
言差异巨大，互相之间完全听不懂，但这并不妨
碍普通话在全国通行，距北京千里之遥的广西
照样用普通话进行教学，“这（各地壮语有差异）
并不是不搞壮汉双语教育的理由，关键是做”。

今年 5月底，自治区教育厅在环江毛南族
自治县思恩镇清潭小学举办 2019年全区壮汉
双语教学观摩研讨会，卞成林参加了此次会议，
对该校壮汉双语教育的良好效果印象深刻。“我
原来对民汉双语教育课堂不太有信心，听了一
节课才发现，广西的民汉双语教育是真正的民
汉双语教育。”卞成林说，“那么小的一个小学，
200多个学生都上壮汉双语课程，这些孩子在
民族语言的表达上一点问题都没有，环江离武
鸣那么远都能上（壮汉双语课），其他地方为什
么不能上？”这次观摩让他感受到近年来广西壮
汉双语教育工作所取得的成效，“从师资培养到
课程实施，自治区教育厅民族教育处目前都做
得很好”。

从语言经济学角度看推普与民
语保护问题

2017年1月，中共中央办公厅、国务院办公
厅发布《关于实施中华优秀传统文化传承发展
工程的意见》，其中明确提出“大力推广和规范
使用国家通用语言文字，保护和传承方言文化”

“开展少数民族特色文化保护工作，加强少数民
族语言文字和经典文献的保护和传播”。广西
是多民族聚居地区，也是语言的富矿区，如何在
大力推广普通话（以下简称“推普”）、促进各民
族交流的同时，科学保护少数民族语言（以下简
称“民语”）及各种方言，成为各界关注的焦点。

这也是卞成林多年来一直关注的议题。他
曾是推普的急先锋，1997年至 1999年，在广西
民族学院（现广西民族大学）中文系当教师的
他，参与了广西首次大规模推普工作，上山下乡
搞普测、做培训，足迹遍及 80多个县。2000年
左右，他逐渐意识到保护民族语言和推普同样
重要，便在多种场合呼吁各方重视语言文化生
态平衡，在民族地区推普和民语保护要“两条腿
走路”。2015年，他加入语言经济学研究团队，
力求为推普和民语保护工作提供科学依据。近
段时间，他又率队赴广西边境地区开展语言文
化调查研究，并提出在广西边境地区建立语言
文化保护区的设想。

对推普和民语保护工作的认识，很多人都
是凭感觉，卞成林和他的团队则是用数据说
话。2016年，他们通过调查研究发现，普通话
普及率和县域经济发展的水平表现出非常强的
正相关关系，也就是说，一个地区普通话普及率
较高，其县域经济发展的水平也相应较高，而当
某地普通话普及率达到 70%左右时，两者的正
相关关系有所减弱。其团队由此提出：当一个
地区的普通话普及率在 70%以内时，应将重点
放在推普工作上，兼顾民语和方言保护工作；当
普通话普及率达到 70%左右时，则应在推普的
同时，加大民语和方言的保护力度。

“推普和保护民族语言之间没有矛盾，只要
根据实际情况适当调整工作的重点就行。”卞成
林说，这两方面的工作广西目前都做得不错。
推普工作方面，2017年广西的普通话普及率达
84.72%，高于全国平均水平。保护民族语言方
面，广西除了完成教育部、国家语委“中国语言
资源保护工程”的项目，还拨出经费，组织专家
学者实施少数民族语言资源保护项目，体现了
自治区党委、政府在民族语言保护方面的先见
之明。

▲广西民族大学党委书记卞成林教授接受本报专访。
（宋延康 摄）


